NATIONS UNIES

CONSEIL i
DE SECURITE ST s

ORIGINAL : ANGLAIS

LETTRE DATEE DU 15 MARS 1979, ADRESSEE AU PREMIER MINISTRE DE
L'AFRIQUE DU SUD PAR LE SECRETAIRE GENERAL

J'al regu votre lettre du 15 mars 1979 (S/13172). J'ai le regret de constater
qu'en deplt de ma lettre du 8 mars 1979 (8/13156), vous maintenez la position que
vous aviez exprimée dans la déclaration prononcée le 6 mars devant le Parlement
sud-africain (5/131L48).

En ce qui concerne les questions que vous m'avez posées au sujet de la Propo-
sition adoptée par le Conseil de sécurité (S/12636), je tiens & vous répondre comme
suit :

1. Je pense qu'il ne fait aucun doute que la Proposition prévoit bien la
consignation dans leurs cantonnements de toutes les forces des parties. D'ailleurs,
vous constaterez que ce point a &té expressément précisé aux paragraphes 11 et 12
de mon récent rapport (S/13120).

2, Pour ce qui est de votre deuxiéme question, il est évident que le GANUPT
exercera un contrdle sur le consignation dans leurs cantonnements de toutes les
forces se trouvant en Namibie. La question se pose uniquement en ce qui concerne
les forces se trouvant en dehors de la Namibie, la Proposition ne prévoyant aucun
contrdéle du GANUPT dans ce cas. C'est 14, je crols comprendre, la position des
cing puissances occidentales qui ont négocié la Proposition.

3. Votre troisidme question semble avoir trait au paragraphe 11 de mon
rapport susmentionné. Je tiens & vous assurer de nouveau gue la phrase de ce
paragraphe relative & "toutes les forces armées de la SWAPO se trouvant en Namibie
au moment du cessez-le-feu'" renvoyait précisément & ces forces et visait exclu-
sivement 4 résoudre le probldme que risquait de créer dans la pratique la présence
de forces de la SWAPO qui seraient dans la situstion susvisée. FEtant donné les
nombreux rapports recus de votre gouvernement qui signalaient des activités
armées de la SWAPO en Namibie, je pense que vous conviendrez qu'il est possible
que des forces armées se trouvent en Namibie au moment du cessez-le-feu.

b, Pour ce qui est de votre quatriéme question, je ne peux que vous renvoyer

aux paragraphes 14t et 17 de mon récent rapport, dans lesquels Jj'ai présenté, me
semble~-t-il, une proposition raisonnable pour un cesgsez-le-feu viable.
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T Au paraprarhe 5 de vobre lettre, vous mentionnez un docurment oue vous aveg
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A& une heure tardive, dans la soirée du 21 janvier. Lors d%une entreviue avee votre
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plus approfondi de ce document, nous sommes narvenus 4 la conclusion ru'il ne
pouvalt &tre accepté comme une interprétation corrcete de la Propogition, et votre
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représentant & ilew York en a &té informé le 26 ianvier.

(Sigmé) Turt ULALDHTIM

o ek . s ot



